Hosek, Radislav

[Anti¢naja literatura. Red. A.A. Tacho-Godi]

Sbornik praci Filozofické fakulty brnénské univerzity. E, Rada
archeologicko-klasickd. 1964, vol. 13, iss. E9, pp. 217-

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/110073
Access Date: 26. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University provides
access to digitized documents strictly for personal use, unless otherwise
specified.

M U N Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta . .
Masaryk University

ARTS

digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/110073

RECENZE A REFERATY 217

abecedd a seznam nejdileZitéjSich feckych slov uzivanych v lékaiském ndzvoslovi, se postupné
probira celé latinské tvaroslovi. V latinské chrestomatii je 23 nékolikarddkovych ukazek jednak
ze starovékych spisovatelii, jako napf. z lat. pfekladu lékafe Hippokrata (5.—4. stol. pf. n. 1),
z encyklopedického spisu A. Cornelia Celsa (1. stol. n. 1.) nebo verSovaného lékafského spisu
Q. Serena Sammonica (2.—3. stol. n. L), jednak ukézky z novovéke lékatské latiny (A. M. Sumljan-
skij, N. I. Pirogov aj.). K této ddsti uéebnice se jeSt& poji nevelkd sbirka lékafskych uslovi
a okfidlenych réeni.

Z ptiloh je nejvetdi ¢ast vénoviéna receptufe (str. 156 —173). Vedle zdkladniho nivodu pro
psani recepti obsahuje seznam nejuzivanéjdich zkratek a na 50 pfikladi riznych druhi recepta.
Piilohy dile obsahuji témata ke &tyfem kontrolnim pisemnym ilohdm (v ka?dém semestru
2 ulohy), nékolik jen zcela struénych poznamek o latinské syntaxi (accus. cum infinitivo, ablativ
absolutni, véty utelové a spojky). Rusko-latinsky slovnik k prekladim vét do latiny — mimo-
chodem je jich v udebnici ve srovndni s latinskymi vétami snad zbytetné mnoho — obsahuje
vice nez 500 slov. UZiteénost latinsko-ruské &asti slovniku (asi 1350 hesel) sniZuje to, Ze v ném
uZivatel marné hledd mnohd z latinskych slov, kterd se v uebnici vyskytuji (napf. guttur,
iunctura, foetus, scabies aj.). Také nedisledné, nékdy i docela chybné znageni dlouhych a kratkych
samohldsek musi plsobit na ¢tendfe rudivé (napi. dasovéni slovesa dire na str. 26, solitus na
str. 192 a mnoho jinych. Pfes tyto nékteré drobné nedostatky lze ¥ici, Ze nové sovétska udebnice
latiny mitZe dobfe poslouZit i nasim uZivatelum.

Cendk Pruthy

Antiénaja literatura. USebnice pro pedinstituty sestavend podredakei prof. 4. 4. Tacho-Godi.
Str. 375, Moskva 1963 God. uépedizd.

Utebnice antické literatury, kterou vedle hlavni redaktorky sestavili A. F. Losev (pfipomeiime
tu jeho vyznamny spis Anti¢naja mifologija z r. 1957), G. A. Sonkina, N. A. Timofejeva a N. M.
Ceremuchina, zasioui si plné pozornosti. Je rozdélena ve dvé &isti, feckou (po str. 205) a latinskou
(po str. 364). Obé Cisti jsou sestaveny velmi piehledné&, a co hlavné, jsou to opravdu déjiny
literatury. Pov3imnéme si napf. na XVII. kapitole, vénované Theokritovi (str. 175—182),
co viechno je moino vhodnym rozélenénim litky probrat a zdiraznit: 1. Dilo Th., 2. Druhy
a ndméty idyl, 3. Charaktery v idylach, 4. Rozvinuti d&je, 5. Popis pfedméta, 6. Historicky zdklad,
7. Ideovy vyznam, 8. Umélecky styl, 9. Literirnéhistoricky vyznam Theokritiv.

Pedagogické zaméfeni knihy je dano tim, Ze autofi dokumentuji své ndzory éetnymi ukizkami
v piekladech, Ze dokonce sestavili grafickou tabulku, zobrazujici vyvoj fecké lyriky, %e vybavili
knihu &etnymi i barevnymi obrizky, soupisem ruskych pfekladid a vybérem vyznamné&jsi rusky
psané odborné literatury. Kniha je i po odborné strance na vysi: autoli se zmifuji o novych
zlomecich z Alkaia (str. 56), Sapfy (str. 58), rozebiraji Menandrova Dyskola (str.170 nn.). Je po-
chopitelné, Ze pfi rozsahu knihy bylo tfeba zkritit nékteré vyklady. Tak se tu nesetkdvame se
jmény basnikd staré attické komedie, u Aristofana je poddn piedeviim vyklad Jezdeu, Oblak,
Zab a Pluta, tedy 24dné komedie s ndmé&tem Zen (napf. Lysistraty!), ¥imské obdobi fecké litera-
tury se omezuje jen na Lukiana (str. 183—197) a na fecky romadn, ale chybé&ji tu autofi jako
Diodoros, Strabon, Plutarchos aj. Pfesto vSak miiZe byt tato literatura vhodnou pomiickou
i pro nafe posluchade.
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